PKN1 - ÜBERSETZUNGSTRAINING Nr. 07: Übung A
	Übersetzen Sie aus dem Tschechischen ins Deutsche:
	
	1:1 Äquivalenz
(Nebensatz CZ – Nebensatz D)
	
	Grammatische Transposition
(in diesem Fall: Adjektive mit Halbsuffixen)

	1. skokanka na lyžích, která nemá strach
	=

	
	=>
	

	
	
	
	
	schul-, frost-, beitrags-, konflikt-

	2. les, který se nachází v blízkosti řeky
	=

	
	=>
	

	
	
	
	
	A) city-, wupper-, wald-	    B) verbraucher-, praxis- C) SPD-

	3. hliník, který ohrožuje zdraví
	=
	
	=>

	

	
	
	
	
	X gesundheitsfördernde Wirkung

	4. deodoranty, které obsahují hliník
	=

	
	=>
	

	
	
	
	
	kupfer-, schwefel-, erz-, fett-

	5. nepřátelství, které trvá celý život
	=

	
	=>
	

	
	
	
	
	tage-, monate-, jahrhunderte-

	6. fauna, která se vyznačuje bohatstvím druhů
	=
	
	=>
	

	
	
	
	
	vitamin-, mineralstoff-, einfluss-

	7. ztráty, které jsou podmíněné podnebím
	=

	
	=>
	

	
	
	
	
	alkohol-, saison-, alters-, valenz-




Übung B
	ANTONYME SUFFIXOIDE
	
	Bilden Sie Kollokationen mit der antonymen Bedeutung:
	
	1) Übersetzen Sie ins Tschechische
2) Bilden Sie ein sinnverwandtes Suffixoid (z. B. rezeptpflichtig – mautpflichtig)

	1. ein rezeptfreies Medikament
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)

	2. eine wahrheitswidrige Aussage
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)

	3. eine frostbeständige Pflanze
	×
	
	=

	1)

	
	
	
	
	2)

	4. eine planmäßige Vorgehensweise
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)

	5. ein konfliktfähiger Mensch
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)

	6. eine wirtschaftsstarke Region
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)

	7. eine gedankenreiche Rede
	×
	
	=
	1)

	
	
	
	
	2)



Übung C
ADJEKTIVE IM BEREICH WIRTSCHAFTSPOLITIK = ADJEKTIVA V OBLASTI HOSPODÁŘSKÉ POLITIKY
[bookmark: _GoBack](Übersetzen Sie die Adjektive und ergänzen Sie sie in die Kollokationen mit der richtigen Endung: )

	1. …, který je vyzýván k odstoupení
	=
	
	→
	der		
 ……….………..……… Kandidat

	2. …, který je orientován na řešení problémů
	=
	
	→
	die
……….…………..…… Politikerin

	3. …, který platí uvnitř strany 
	=
	
	→
	
……….……………..… Regeln

	4. …, který vychází          z praxe
	=
	
	→
	
……….…………..… Weiterbildung

	5. …, který je v souladu s potřebami zvířat
	=
	
	→
	
……….……………..… Fütterung

	6. …, který šetří přírodní zdroje
	=
	
	→
	
……….……………… Technologien

	7. …, který je nutno chránit
	=
	
	→
	das
……….…………..…… Naturjuwel

	8. …, který je připraven investovat
	=
	
	→
	ein
……….……………… Unternehmen

	9. …, který je připraven na uvedení do provozu
	=
	
	→
	das
……….……………..… Kraftwerk

	10. …, který neodebírá elektřinu z jaderných elektráren
	=
	
	→
	
……….…………..…… Haushalte	 in Österreich

	11. …, který je vstřícný vůči potřebám rodin
	=
	
	→
	der
……….……………… Arbeitsmarkt

	12. …, který je postižen krizí(otřásán krizí)
	=
	
	→
	die
…….…………..…… Baumarktkette

	13. …, který je odolný vůči krizím
	=
	
	→
	
……….…………..… Arbeitsplätze

	14. …, který není odolný vůči krizím
	=
	
	→
	eine
……….……………..… Branche

	15. …, který je finančně silný
	=
	
	→
	ein
……….……………..… Betrieb

	16. …, který je neustále opakován (dokola omílán)
	=
	
	→
	trotz
……….………………...… Parolen

	17. …, který lze předvídat
	=
	
	→
	
……….……………..… Folgen

	18. …, který probíhá bez zádrhelů
	=
	
	→
	der
……….……………..… Wahlkampf

	19. …, který je spojen s negativními dopady
	=
	
	→
	
……….………..… Entscheidungen


	PK1N – A) LÖSUNG
Übersetzen Sie aus dem Tschechischen ins Deutsche:
	
	1:1 Äquivalenz
(Nebensatz CZ – Nebensatz D)
	
	Grammatische Transposition
(in diesem Fall: Adjektive mit Halbsuffixen)

	1. skokanka na lyžích, která nemá strach
	=

	die Skispringerin, die keine Angst hat
	=>
	die angstfreie Skispringerin

	
	
	
	
	schul-, frost-, beitrags-, konflikt-

	2. les, který se nachází v blízkosti řeky
	=

	der Wald, der nahe dem Fluss liegt / der sich in der Nähe des Flusses befindet
	=>
	der flussnahe Wald

	
	
	
	
	A) city-, wupper-, wald-	    B) verbraucher-, praxis- C) SPD-

	3. hliník, který ohrožuje zdraví
	=
	das Aluminium, das die Gesundheit gefährdet
	=>

	das gesundheitsgefährdende A.

	
	
	
	
	X gesundheitsfördernde Wirkung

	4. deodoranty, které obsahují hliník
	=

	die Deos, die das Aluminium enthalten
	=>
	die alu-haltigen Deos

	
	
	
	
	kupfer-, schwefel-, erz-, fett-

	5. nepřátelství, které trvá celý život
	=

	die Feindschaft, die das ganze Leben dauert
	=>
	die lebenslange Feindschaft

	
	
	
	
	tage-, monate-, jahrhunderte-

	6. fauna, která se vyznačuje bohatstvím druhů
	=
	die Tierwelt / Fauna, die eine Artenvielfalt aufweist
	=>
	die artenreiche Tierwelt

	
	
	
	
	vitamin-, mineralstoff-, einfluss-

	7. ztráty, které jsou podmíněné podnebím
	=

	die Verluste, die durch die Witterung bedingt sind
	=>
	die witterungsbedingten Verluste

	
	
	
	
	alkohol-, saison-, alters-, valenz-



	B) LÖSUNG
ANTONYME SUFFIXOIDE
	
	Bilden Sie Kollokationen mit der antonymen Bedeutung:
	
	1) Übersetzen Sie ins Tschechische
2) Bilden Sie ein sinnverwandtes Suffixoid

	1. ein rezeptfreies Medikament
	×
	ein rezeptpflichtiges Medikament
	=
	lék, který je na lékařský předpis

	
	
	
	
	kostenpflichtig, mautpflichtig

	2. eine wahrheitswidrige Aussage
	×
	eine wahrheitsgetreue Aussage
	=
	pravdivá výpověď

	
	
	
	
	wirklichkeitsgetreu, sinngetreu

	3. eine frostbeständige Pflanze
	×
	eine frostanfällige /  frostempfindliche Pflanze
	=

	rostlina, která je choulostivá na mráz

	
	
	
	
	stressanfällig, panikanfällig

	4. eine planmäßige Vorgehensweise
	×
	eine planwidrige Vorgehensweise
	=
	v rozporu se záměrem (zákonodárce)

	
	
	
	
	verfassungswidrig, gesetzeswidrig

	5. ein konfliktfähiger Mensch
	×
	ein konfliktscheuer Mensch
	=
	člověk, který se vyhýbá konfliktům

	
	
	
	
	öffentlichkeitsscheu, redescheu

	6. eine wirtschaftsstarke Region
	×
	eine strukturschwache / wirtschaftsschwache Region
	=
	strukturálně slabý region

	
	
	
	
	altersschwach, formschwach

	7. eine gedankenreiche Rede
	×
	eine gedankenarme / gedankenleere Rede
	=
	nenápaditá řeč, obsahově chabá řeč

	
	
	
	
	vitaminarm, baumarm, ideenarm/-leer



C)  ADJEKTIVE IM BEREICH WIRTSCHAFTSPOLITIK
(Übersetzen Sie die Suffixoide und ergänzen Sie sie in die Kollokationen. Achten Sie auf die Morphologie: )
	
1. …, který je vyzýván     k odstoupení
	=
	rücktrittsreif
	→
	der		
 ……….………..……… Kandidat

	2. …, který je orientován na řešení problémů
	=
	lösungsorientiert
	→
	die
 ……….…………..…… Politikerin

	3. …, který platí uvnitř strany 
	=
	parteiintern / innerparteilich
	→
	
……….……………..… Regeln

	4. …, který vychází          z praxe
	=
	praxisorientiert / praxisnah / praxisbezogen
	→
	
……….…………..… Weiterbildung

	5. …, který je v souladu s potřebami zvířat
	=
	artgerecht
	→
	
……….……………..… Fütterung

	6. …, který šetří přírodní zdroje
	=
	ressourcenschonend 
	→
	
……….……………… Technologien

	7. …, který je nutno chránit
	=
	schützenswert / schutzbedürftig
	→
	das
……….…………..…… Naturjuwel

	8. …, který je připraven investovat
	=
	investitionsfreudig
	→
	ein
……….……………… Unternehmen

	9. …, který je připraven na uvedení do provozu
	=
	betriebsbereit
	→
	das
 ……….……………..… Kraftwerk

	10. …, který neodebírá elektřinu z jaderných elektráren
	=
	atomstromfrei
	→
	
……….…………..…… Haushalte	 in Österreich

	11. …, který je vstřícný vůči potřebám rodin
	=
	familienfreundlich / familiengerecht
	→
	der
……….……………… Arbeitsmarkt

	12. …, který je postižen krizí (otřásán krizí)
	=
	krisengeschüttelt / krisengebeutelt (öst.)
	→
	die
…….…………..…… Baumarktkette 

	13. …, který je odolný vůči krizím 
	=
	krisensicher / krisenfest
	→
	
……….…………..… Arbeitsplätze

	14. …, který není odolný vůči krizím
	=
	krisenanfällig
	→
	eine
……….……………..… Branche

	15. …, který je finančně silný
	=
	finanzkräftig
	→
	ein
……….……………..… Betrieb

	16. …, který je neustále opakován (dokola omílán)
	=
	gebetsmühlenartig
	→
	trotz
……….………………...… Parolen

	17. …, který lze předvídat
	=
	voraussagbar / voraussehbar / absehbar
	→
	
……….……………..… Folgen

	18. …, který probíhá bez zádrhelů
	=
	friktionsfrei / reibungslos / problemlos
	→
	der
……….……………..… Wahlkampf

	19. …, který je spojen s negativními dopady
	=
	folgenschwer (= negat. ) / schwerwiegend (= neutral)
	→
	
……….………..… Entscheidungen



